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Lag

om identifiering av rapporteringspliktiga konton
vid automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton;

utfiardad den 10 december 2015.

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs® foljande.

1 kap. Lagens tillimpningsomriade m.m.

1§ Denna lag giller for sddan identifiering av konton som finansiella insti-
tut ska gora och som avses i radets direktiv 2014/107/EU av den 9 december
2014 om éndring av direktiv 2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt
utbyte av upplysningar i friga om beskattning och i det multilaterala avtalet
mellan behdriga myndigheter om automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton som undertecknades den 29 oktober 2014.

Bestdmmelser om sédan identifiering av konton som finansiella institut ska
gbra och som avses i avtalet mellan Sveriges regering och Amerikas forenta
staters regering for att forbattra internationell efterlevnad av skatteregler och
for att genomfora FATCA finns i lagen (2015:62) om identifiering av rappor-
teringspliktiga konton med anledning av FATCA-avtalet.

2§ Ilagen finns

— definitioner och forklaringar (2 kap., 3 kap. 3—10 §§ och 8 kap. 5 §),

— bestimmelser om undantagna finansiella institut och konton (3 kap.
1 och 2 §9),

— bestimmelser om granskning av befintliga finansiella konton som inne-
has av fysiska personer (4 kap.),

— bestimmelser om granskning av nya finansiella konton som innehas av
fysiska personer (5 kap.),

— bestdimmelser om granskning av befintliga finansiella konton som inne-
has av enheter (6 kap.),

— bestimmelser om granskning av nya finansiella konton som innehas av
enheter (7 kap.), och

— Ovriga bestimmelser (8 kap.).

' Prop. 2015/16:29, bet. 2015/16:SkU9, rskr. 2015/16:66.
2 Jfr radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i
fraga om beskattning, i lydelse enligt radets direktiv 2014/107/EU.
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SFS 2015:911 2 kap. Definitioner och forklaringar
Var finns definitioner och forklaringar?

1§ I detta kapitel finns definitioner av vissa begrepp samt forklaringar till
hur vissa termer och uttryck anvénds i lagen. Det finns dven definitioner och
forklaringar i 3 och 8 kap.

Bestimmelser om betydelsen av foljande begrepp, termer och uttryck samt
forklaringar finns i nedan angivna paragrafer:

aktiv icke-finansiell enhet i 2—4 §§

andel i eget kapital i 22 §

annan stat eller jurisdiktion i 22 §

befintligt konto i 22 §

bred pensionsfond i 3 kap. 5 §

depakontoi 11 §

dotterforetag i 22 §

enheti22 §

etablerad virdepappersmarknad i 13 §

finansiell tillgang i 5 §

finansiellt institut i 6-10 §§

finansiellt konto i 11 §

foremal for regelméssig handel i 12 §

forsakringsavtal 1 22 §

forsakringsavtal med kontantvirde i 22 §

gruppforsdkringsavtal med kontantvarde i 8 kap. 5 §

grupplivrinteavtal i 8 kap. 5 §

hemvist i en annan stat eller jurisdiktion i 14 §

hogvirdekonto i 22 §

inlaningskontoi 11 §

internationell organisation i Sverige i 3 kap. 4 §

investeringsenhet i 9 §

kontantvirde i 15 §

kontohavare i 16 §

konto som innehas av dédsbo i 3 kap. 8 §

kvalificerad utfdrdare av kreditkort i 3 kap. 6 §

kvalificerat kreditkortskonto i 3 kap. 10 §

livrdnteavtal 1 22 §

lagvardekonto i 22 §

nytt konto i 22 §

nérstaende enheti 17 §

odokumenterat konto i 22 §

passiv icke-finansiell enhet i 22 §

passiv inkomsti 19 §

person med bestimmande inflytande i 18 §

rapporteringspliktigt konto i 20 §

rapporteringsskyldigt finansiellt institut i 21 §

skatteregistreringsnummer i 22 §

spérrat konto i 3 kap. 9 §

svensk myndighetsenhet i 3 kap. 3 §

viss temporér dodsfallsforsakring i 3 kap. 7 §



AKktiv icke-finansiell enhet

2§ Med aktiv icke-finansiell enhet avses en enhet som inte ar ett finansiellt
institut och

1. vars intékter under det foregaende kalenderéret eller annan lamplig rap-
porteringsperiod till mindre dn 50 procent utgdrs av passiv inkomst och vars
tillgdngar som innehades under det foregiende kalenderaret eller annan lamp-
lig rapporteringsperiod till mindre dn 50 procent utgjordes av tillgdngar som
genererar eller innehas i syfte att generera sidana inkomster,

2. vars andelar dr foremal for regelméssig handel pa en etablerad vardepap-
persmarknad,

3. som é&r nirstdende till en enhet vars andelar dr foremal for regelméssig
handel pé en etablerad virdepappersmarknad,

4. som dr

a) en myndighetsenhet,

b) en internationell organisation,

c) en sddan centralbank som avses i 20 § tredje stycket, eller

d) en enhet som &gs uteslutande av ndgon som avses i a—c,

5. vars verksamhet uteslutande eller s& gott som uteslutande bestar i

a) att dga hela eller delar av det utestdende innehavet i ett eller flera dotter-
foretag som bedriver handel eller affirsverksamhet som inte utgdr verksam-
het i ett finansiellt institut, eller

b) att tillhandahalla finansiering och tjdnster till ett eller flera sddana dot-
terféretag som avses i a,

6. som inte bedriver eller tidigare har bedrivit nagon affarsverksamhet och
som investerar kapital i tillgangar i syfte att bedriva ndringsverksamhet som
inte utgdr verksamhet i ett finansiellt institut samt har etablerats inom de
senaste 24 méanaderna,

7. som inte varit ett finansiellt institut under de senaste fem &ren och som
haller pa att avveckla sina tillgadngar eller genomgér en omorganisation i syfte
att fortsitta eller ateruppta niringsverksamhet som inte utgdr verksamhet i ett
finansiellt institut, eller

8. som huvudsakligen dgnar sig at finansiering eller hedgingtransaktioner
med eller at nirstdende enheter som inte dr finansiella institut, och som inte
tillhandahé&ller finansierings- eller hedgingtjénster till nigon enhet som inte ar
nérstdende, under forutséttning att den grupp som de nérstdende enheterna
ingar i dgnar sig 4t affirsverksamhet som inte utgér verksambhet i ett finan-
siellt institut.

En enhet ska dock inte anses vara en aktiv icke-finansiell enhet enligt forsta
stycket 5 om den fungerar som eller utger sig for att vara nagon form av
investeringsenhet vars syfte dr att forvérva eller finansiera bolag och sedan
inneha andelar i dessa bolag som anldggningstillgangar for investeringsinda-
mal.

3§ Med aktiv icke-finansiell enhet avses dven en enhet

1. som har etablerats och dr verksam i den jurisdiktion dar den har sin hem-
vist och

a) som har etablerats och dr verksam uteslutande for dndamal som avser
religion, vilgdrenhet, vetenskap, konstnirlighet, kultur, idrott eller utbild-
ning, eller
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b) som &r en yrkesorganisation, branschorganisation, handelskammare,
arbetstagarorganisation, jord- eller tradgardsbruksorganisation, medborgar-
organisation eller en organisation som uteslutande verkar for att frimja social
vélfard,

2. som ér befriad fran inkomstskatt i den jurisdiktion dér den har sin hem-
vist,

3. som inte har nagra dgare eller medlemmar med 4gar- eller vinstintressen
nér det giller enhetens intikter eller tillgangar,

4. vars hemvistjurisdiktions lagstiftning eller vars stiftelseurkund inte tilla-
ter att nagra av enhetens intékter eller tillgdngar delas ut till eller anvénds till
forman for en privatperson eller en enhet som inte dr en vilgdrenhetsenhet,
utover om detta sker som en foljd av enhetens fullféljande av de &ndamal som
anges i 1 eller som betalning av skilig ersittning for utforda tjénster eller som
betalning som motsvarar skéligt marknadsvérde for egendom som enheten
har forvérvat, och

5. vars hemvistjurisdiktions lagstiftning eller vars stiftelseurkund foreskri-
ver att enhetens alla tillgdngar vid dess likvidation eller uppldsning tillfaller
en myndighet eller en annan icke vinstdrivande organisation eller staten,
regeringen eller ett politiskt forvaltningsomréde under regeringen i enhetens
hemvistjurisdiktion.

4§ Med aktiv icke-finansiell enhet avses dven sadana stiftelser, ideella for-
eningar, registrerade trossamfund och andra juridiska personer som &r undan-
tagna fran skattskyldighet enligt 7kap. 3-17 §§ inkomstskattelagen
(1999:1229).

Finansiell tillging

5§ Med finansiell tillgdng avses vérdepapper, dgarandelar, swappar, for-
sdkringsavtal och livranteavtal. Med finansiell tillgang avses dven en andel i
eller annan rétt i sadana tillgangar. Med finansiell tillgéng avses inte ett obeld-
nat direkt fastighetsinnehav.

Finansiellt institut

6 § Med finansiellt institut avses en enhet som anges i 7, 8, 9 eller 10 §.
Med finansiellt institut avses dock inte en enhet vars verksamhet uteslutande
eller sé gott som uteslutande bestar

1.1 att direkt eller indirekt dga hela eller delar av det utestdende aktieinne-
havet i ett eller flera dotterforetag som bedriver handel eller affarsverksamhet
som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut eller att tillhandahélla finan-
siering och tjédnster till ett eller flera sddana dotterforetag, eller

2. av finansiering eller hedgingtransaktioner med eller 4t nérstdende enhe-
ter som inte &r finansiella institut men inte tillhandahallande av finansierings-
eller hedgingtjanster till nagon enhet som inte dr nirstdende, om den grupp
som de ndrstdende enheterna ingdr i dgnar sig at affarsverksamhet som inte
utgor verksambhet i ett finansiellt institut.

En enhet som avses i forsta stycket 1 ska dock anses vara ett finansiellt
institut om den fungerar som eller utger sig for att vara ndgon form av inves-
teringsenhet vars syfte dr att forvirva eller finansiera bolag och sedan inneha
andelar i dessa bolag som anldggningstillgangar for investeringsdndamal.



7§ En enhet ér ett finansiellt institut om forvaring av finansiella tillgdngar
for ndgon annans rikning utgdr en sa visentlig del av verksamheten att de av
enhetens intdkter som hérror fran sddan forvaring och dértill knutna finan-
siella tjanster motsvarar eller 6verstiger 20 procent av enhetens sammanlagda
intékter under den kortaste perioden av

1. den tredrsperiod som avslutas vid utgangen av det rdkenskapsar som
foregar tidpunkten da beddmningen gors, eller

2. den period som enheten har existerat.

8§ En enhet ér ett finansiellt institut om den tar emot inséttningar inom
ramen for ordinarie verksamhet som kreditinstitut eller liknande verksamhet.

9§ En enhet &r ett finansiellt institut, om

1. den i sin nédringsverksamhet huvudsakligen bedriver en eller flera av f6l-
jande verksamheter for en kunds rikning:

a) handel med penningmarknadsinstrument, valuta, valuta-, rinte- eller
indexinstrument, dverlatbara virdepapper eller ravarufutures,

b) individuell och kollektiv portfoljforvaltning, eller

c)annan verksamhet som innebdr att finansiella tillgdngar investeras,
administreras eller forvaltas, eller

2. dess bruttointdkter huvudsakligen kommer fran investering i, aterinves-
tering i eller handel med finansiella tillgangar och den forvaltas av en annan
enhet som dr en sadan enhet som beskrivsi 1 elleri 7, 8 eller 10 §.

Sadana finansiella institut som avses i forsta stycket bendmns i denna lag
investeringsenheter.

10§ En enhet ar ett finansiellt institut om den ar ett sadant forsdkringsfore-
tag eller forsakringsforetags holdingbolag som tecknar forsakringsavtal med
kontantvirde eller livrinteavtal eller dr forpliktat att verkstélla utbetalningar i
enlighet med sddana avtal.

Finansiellt konto

11§ Med finansiellt konto avses ett konto hos ett finansiellt institut som ar

1. ett foretags-, 16ne-, person-, spar-, kapital- eller girokonto eller konto
som finns dokumenterat genom inséttningsbevis, sparbevis, investeringsbe-
vis, inldningsbevis, eller annat liknande instrument som tillhandahalls av ett
finansiellt institut inom ramen for dess regelmaissiga verksamhet som kredit-
institut eller liknande verksamhet, samt belopp som forvaltas av ett forsdk-
ringsforetag och som i enlighet med ett avtal om garanterad investering eller
liknande avtal dr foremaél for utbetalning eller tillgodordknande av rénta (inla-
ningskonto),

2. ett annat konto &n ett forsdkrings- eller livrdnteavtal och som fors till for-
man for ndgon annan person och innehéller finansiella tillgdngar (depakonto),

3. en andel i eget kapital eller skulder i en investeringsenhet,

4. en andel i eget kapital eller skulder i en enhet som &r ett annat finansiellt
institut &n ett sdidant som avses i 3, om typen av andel har valts i syfte att und-
vika att andelen &r att anse som ett rapporteringspliktigt konto enligt denna
lag, eller

5. ett forsdkringsavtal med kontantvdrde eller livridnteavtal som tecknas
eller forvaltas av ett finansiellt institut.
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En andel i eget kapital eller skulder i en investeringsenhet ska, trots det
som anges i forsta stycket 3, inte anses vara ett finansiellt konto om investe-
ringsenheten ér ett finansiellt institut endast pa grund av att den

1. erbjuder investeringsradgivning till kunder och agerar for kundens rak-
ning, eller

2. hanterar portféljer for kunder och agerar pa kundens végnar i syfte att
investera, forvalta eller administrera finansiella tillgdngar som i kundens
namn sétts in hos ett annat finansiellt institut.

Ett konto som avses i forsta stycket ska, trots det som anges dér, inte anses
vara ett finansiellt konto om det &r undantaget frdn rapporteringsplikt enligt
bestimmelserna i 3 kap.

Foremadl for regelméssig handel

12§ Med foremal for regelmaissig handel avses att handeln med en andel
fortgdende har en omfattning som inte dr ovasentlig.

Etablerad virdepappersmarknad

13§ Med etablerad virdepappersmarknad avses en handelsplats som é&r
officiellt erkdnd och som 6vervakas av en offentlig myndighet dir handels-
platsen &r beldgen och som har ett inte ovisentligt arligt virde pa de andelar
som handlas pa handelsplatsen.

Hemvist i en annan stat eller jurisdiktion

14 § Med hemvist i en annan stat eller jurisdiktion avses att en fysisk person
eller en enhet

1. har sin skatterittsliga hemvist i den andra staten eller jurisdiktionen i
enlighet med den statens eller jurisdiktionens lagstiftning, eller

2. ar ett dodsbo efter en avliden fysisk person som hade sin skatterittsliga
hemvist i den andra staten eller jurisdiktionen.

Vid tillampning av forsta stycket ska en enhet som inte har nagon skatte-
rattslig hemvist behandlas som om den har sin skatteréttsliga hemvist i den
stat eller jurisdiktion dér platsen for dess faktiska foretagsledning finns. Detta
giéller dock inte truster som dr passiva icke-finansiella enheter.

Kontantvirde

15§ Med kontantvérde avses det belopp som &r det hogsta av

1. det belopp som en forsékringstagare har rétt att fa vid aterkdp eller upp-
sdgning av ett forsdkringsavtal, utan avdrag for avgifter for aterkdp eller pant-
sattning, eller

2. det belopp som forsdkringstagaren kan lana i enlighet med eller med
hjélp av avtalet.

I kontantvéardet ska det dock inte inga belopp som betalas i enlighet med ett
forsakringsavtal och som

1. betalas med anledning av en dodsfallsforsdkring och uteslutande till
foljd av den forsakrades dodsfall,



2. &r en personskade- eller sjukdomsforman eller annan forsakringsférméan
som utgor erséttning for ekonomisk skada som uppkommit i samband med en
sddan hindelse som forsdkringen giller for,

3. dr en aterbetalning till forsékringstagaren av premie, exklusive forsak-
ringsavgifter, som tidigare har betalats i enlighet med ett forsakringsavtal som
inte &r ett livrdnteavtal eller en dodsfallsforsdkring, pa grund av att avtalet
hévts eller sagts upp, risken reducerats under forsdkringsavtalets 16ptid eller
premien dndrats till f61jd av en korrigering av ett riknefel eller annat misstag
avseende premien,

4. &r en aterbdring till forsdkringstagaren, utom vid uppségning, om aterba-
ringen avser ett forsdkringsavtal enligt vilket de enda forméner som ska beta-
las ut dr sadana som anges i 2, eller

5. dr avkastning pé en forskottspremie eller en premiebetalning for ett for-
sakringsavtal for vilket premien ska betalas minst en gdng om éaret, om belop-
pet av forskottspremien eller premiebetalningen inte Gverstiger nésta arspre-
mie som ska betalas enligt avtalet.

Kontohavare

16 § Med kontohavare avses den person som har registrerats eller identifie-
rats som innehavare av ett finansiellt konto.

Om det finansiella kontot &r ett forsdkringsavtal med kontantvirde eller ett
livranteavtal, avses med kontohavare varje person som kan fa rétt till kontant-
vérdet eller har ritt att dndra avtalets formanstagare. Om det inte finns ndgon
person som kan fa rtt till kontantvérdet eller har rdtt att Andra formanstagare,
ska varje person som i avtalet anges som forsdkringstagare och varje person
med forvdrvade rittigheter till utbetalning i enlighet med avtalet anses som
kontohavare. Nir utbetalningar borjar goras fran ett forsdkringsavtal med
kontantvérde eller ett livradnteavtal, anses varje person som har ritt till utbetal-
ning som kontohavare.

Niér en person som inte ér ett finansiellt institut forvaltar ett finansiellt
konto i egenskap av ombud, formyndare, forvaltare, behdrig undertecknare,
investeringsradgivare eller formedlare till formén fér en annan person eller
for en annan persons rikning, ska den andra personen anses vara innehavare
av kontot. Detta giller dock inte nir en advokat forvaltar ett finansiellt konto
till forman for en klient.

Nirstaende enhet

17§ Med nérstdende enhet avses en enhet som

1. kontrollerar den andra enheten,

2. kontrolleras av den andra enheten,

3. star under gemensam kontroll med den andra enheten, eller

4. dr en investeringsenhet och star under gemensam forvaltning med en
annan investeringsenhet, om forvaltaren genomfor den granskning som fore-
skrivs 1 4-8 kap. for bdda investeringsenheterna.

Med kontroll avses i forsta stycket direkt eller indirekt innehav av mer &n
50 procent av rosterna och vérdet i en enhet.
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Person med bestimmande inflytande

18 § Med person med bestimmande inflytande avses en fysisk person som
utdvar kontroll ver en enhet. Nér det 4r friga om en trust ska stiftaren, for-
valtaren, beskyddaren, forménstagaren eller forménstagarkretsen och varje
annan fysisk person som utdvar verklig kontroll ver trusten anses vara perso-
ner med bestimmande inflytande. Nér det &r frdga om en juridisk konstruk-
tion som inte dr en trust, avses personer i samma eller motsvarande stéllning
som personer med bestimmande inflytande 6ver en trust. Begreppet ska tol-
kas 1 enlighet med rekommendationerna frén arbetsgruppen for finansiella
atgérder (FATF) i dessas lydelse som antogs i februari 2012.

Passiv inkomst

19§ Med passiv inkomst avses den del av inkomsten som bestar av

1. utdelning,

2. rénta,

3. inkomst motsvarande réinta,

4. hyra och royalty som hérrdr frin verksamhet som inte utgor rorelse och
som helt eller delvis utforts av anstillda hos enheten,

5. livréntor,

6. kapitalvinst fran forséljning, inldsen eller byte av finansiella tillgdngar
eller valuta,

7. nettoinkomsten fran swappar,

8. belopp som erhéllits enligt ett forsdkringsavtal med kontantvirde, eller

9. liknande inkomst.

Med passiv inkomst avses inte inkomst som hérror frén en icke-finansiell
enhets virdepappersrorelse.

Rapporteringspliktigt konto

20§ Med rapporteringspliktigt konto avses ett finansiellt konto som har
identifierats som ett sadant enligt bestimmelserna i 4-8 kap.

Ett konto ska dock inte anses vara ett rapporteringspliktigt konto om samt-
liga kontohavare &r

1. andra finansiella institut 4n sddana investeringsenheter som avses i 9 §
forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte 4r en deltagande jurisdik-
tion,

2. bolag vars aktier regelmaissigt handlas pa en etablerad virdepappers-
marknad,

3. bolag som &r néirstdende enheter till sédana bolag som avses i 2,

4. myndighetsenheter,

5. internationella organisationer, eller

6. centralbanker.

Vid tillampning av andra stycket 1 ska ett finansiellt instituts fasta drifts-
stdlle i en annan stat eller jurisdiktion anses vara ett finansiellt institut i den
staten eller jurisdiktionen.

Vid tillimpning av andra stycket 6 avses med centralbank en bank som
enligt lag eller regeringsbeslut dr den centrala myndighet, forutom jurisdiktio-
nens regering, som utfirdar instrument avsedda att anvindas som cirkule-



rande valuta. En sddan bank kan inbegripa ett organ som r skilt frén jurisdik-
tionens regering, oavsett om det helt eller delvis dgs av jurisdiktionen.

Rapporteringsskyldigt finansiellt institut

21§ Med rapporteringsskyldigt finansiellt institut avses ett svenskt finan-
siellt institut som inte dr undantaget fran rapporteringsskyldighet enligt 3 kap.

Det ér fondbolaget som forvaltar en viardepappersfond och forvaltaren av
alternativa investeringsfonder (AIF-forvaltare) som forvaltar en specialfond
som dr rapporteringsskyldiga finansiella institut i stéllet for vardepappersfon-
den eller specialfonden, om det annars vid tillimpning av forsta stycket skulle
ha varit viardepappersfonden eller specialfonden som ar rapporteringsskyldigt
finansiellt institut. Vid tillimpning av 22 b kap. 8 § skatteforfarandelagen
(2011:1244) ska fondbolaget som forvaltar en virdepappersfond anses vara
géldenir eller garant for rapporteringspliktiga konton hos virdepappersfon-
den, och AIF-forvaltaren som forvaltar en specialfond anses vara géldendr
eller garant for rapporteringspliktiga konton hos specialfonden.

Vid tillimpning av forsta eller andra stycket ska ett utlindskt finansiellt
instituts fasta driftstdlle i Sverige anses vara ett svenskt finansiellt institut. Ett
svenskt finansiellt instituts fasta driftstdlle i en annan stat eller jurisdiktion
ska dock inte anses vara ett svenskt finansiellt institut.

Andra definitioner och forklaringar

22§ Idennalagavses med

andel i eget kapital: ndr det dr fraga om ett svenskt handelsbolag eller en i
utlandet deldgarbeskattad juridisk person som é&r ett finansiellt institut, en
andel i handelsbolagets eller den juridiska personens kapital eller i dess
avkastning,

annan stat eller jurisdiktion: om nagot annat inte anges, en annan stat eller
jurisdiktion &n Sverige eller USA,

befintligt konto: ett finansiellt konto som Oppnats den 31 december 2015
eller tidigare,

dotterforetag: dotterforetag i enlighet med det begreppets betydelse enligt
aktiebolagslagen (2005:551),

enhet: en juridisk person eller en annan juridisk konstruktion, sdsom ett
bolag, en deldgarbeskattad juridisk person, en trust eller en stiftelse,

forsdkringsavtal: ett annat avtal &n ett livrdnteavtal, som innebar att utfar-
daren forbinder sig att betala ut ett belopp vid ett eller flera tillfdllen till f61jd
av en specifik oviss hindelse forknippad med dodsfall, sjukdom, olycksfall,
skadestandsansprék eller egendomsskada,

forsdkringsavtal med kontantvirde: ett forsdkringsavtal som har ett kon-
tantvirde och som inte &r ett ansvarsaterforsikringsavtal mellan tvd forsik-
ringsforetag,

hogvdrdekonto: ett befintligt konto som innehas av en eller flera fysiska
personer och vars sammanrdknade balans eller vdrde uppgér till mer dn
1 000 000 US-dollar den 31 december 2015 eller vid utgéngen av ett senare
kalenderér,

livrinteavtal: ett avtal
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1. enligt vilket utfirdaren forbinder sig att géra utbetalningar under en viss
tidsperiod som helt eller delvis bestims med hénsyn till den forvintade livs-
langden for en eller flera personer, eller

2. som betraktas som livranteavtal i enlighet med den stats eller jurisdik-
tions lagstiftning, foreskrifter eller praxis dir avtalet slots och i enlighet med
vilken utfardaren forbinder sig att géra utbetalningar under ett visst antal ar,

lagvirdekonto: ett befintligt konto som innehas av en eller flera fysiska
personer och vars sammanriknade balans eller vérde inte uppgar till mer &n
1 000 000 US-dollar den 31 december 2015,

nytt konto: ett finansiellt konto som Oppnats den 1 januari 2016 eller
senare,

odokumenterat konto: ett konto som ska anses vara ett odokumenterat
konto enligt 4 kap. 3 eller 11 §,

passiv icke-finansiell enhet: en enhet som

1. inte &r ett finansiellt institut eller en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. &r en investeringsenhet enligt 9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdik-
tion som inte &r en deltagande jurisdiktion,

skatteregistreringsnummer: ett identifikationsnummer for skattebetalare
eller en funktionell motsvarighet till det om ett sddant nummer saknas.

Betydelsen av vissa termer och uttryck

23§ Termer och uttryck som anvinds i denna lag har samma betydelse som
i inkomstskattelagen (1999:1229), om inte nagot annat anges.

3 kap. Undantagna finansiella institut och konton
Undantag fran rapporteringsskyldighet respektive rapporteringsplikt

1§ Foljande enheter dr, d&ven om de &r finansiella institut, undantagna fran
rapporteringsskyldighet:

1. Sveriges riksbank,

2. svenska myndighetsenheter,

3. internationella organisationer i Sverige,

4. breda pensionsfonder,

5. pensionsstiftelser enligt lagen (1967:531) om tryggande av pensionsut-
fastelse m.m.,

6. kvalificerade utfardare av kreditkort,

7. vinstandelsstiftelser,

8. investeringsradgivare, och

9. investeringsansvariga.

Enheter som avses i forsta stycket 1-3 ska dock inte vara undantagna fran
rapporteringsskyldighet i den del deras verksamhet dr sidan kommersiell
verksamhet som normalt bedrivs av sddana finansiella institut som anges i
2 kap. 7, 8 eller 10 §.

2§ Foljande konton dr undantagna fran rapporteringsplikt:

1. pensionsforsdkring som uppfyller kraven i inkomstskattelagen
(1999:1229) och som tecknas och forvaltas i Sverige,

2. pensionssparkonto som uppfyller kraven i inkomstskattelagen,

3. viss temporar dodsfallsforsékring,



4. konto som innehas av dddsbo,
5. spérrat konto, och
6. kvalificerat kreditkortskonto.

Definitioner och forklaringar

3§ Med svensk myndighetsenhet avses staten Sverige, Sveriges riksdag,
Sveriges regering, svenska landsting, svenska kommuner och till ndgon av
dessa horande organ, verk, integrerade delar eller kontrollerade enheter.

Med integrerad del avses person, organisation, forvaltning, verk, fond,
institution eller annat organ, oavsett sammanséttning, som utgér en svensk
myndighet. Detta géller dock bara om myndighetens nettoinkomster tillgodo-
gors myndighetens eget konto eller annat svenskt konto som innehas av en
myndighetsenhet och ingen del av nettoinkomsterna fordelas till forman for
nagon privatperson. Begreppet integrerad del omfattar inte en fysisk person
som &r statschef eller tjansteman eller handldggare inom offentlig forvaltning
och som agerar i privat eller eget syfte.

Med kontrollerad enhet avses en enhet som till sin form &r skild fran
svenska staten eller som pé annat sétt utgdr en separat juridisk enhet och

1. som helt och héllet dgs och kontrolleras av en eller flera svenska myn-
dighetsenheter, antingen direkt eller via en eller flera kontrollerade enheter,

2. vars nettoinkomster tillgodogors enhetens eget konto eller konton hos en
eller flera svenska myndighetsenheter, och ingen del av enhetens inkomster
fordelas till forman for ndgon privatperson, och

3. vars tillgangar tillfaller en eller flera svenska myndighetsenheter vid
uppldsning.

Inkomster anses inte férdelade till forman for privatpersoner om dessa per-
soner dr de avsedda forménstagarna for ett offentligt program, och verksam-
heten inom programmet bedrivs till forman for allménheten och for det all-
méinnas bésta eller rér administration inom nagon fas av myndighetsutovning.

4§ Med internationell organisation i Sverige avses en mellanstatlig eller
Overstatlig organisation

1. som har bildats enligt en dverenskommelse mellan huvudsakligen stater
eller jurisdiktioner,

2.som har en gillande Gverenskommelse om immunitet och privilegier
med Sverige, och

3. vars inkomster inte gynnar privatpersoner.

Med internationell organisation avses dven en institution eller ett organ
som dgs helt av en internationell organisation enligt forsta stycket.

5§ Med bred pensionsfond avses en fond som etablerats i Sverige for att
tillhandahélla é&lderspension eller ersittning vid nedsatt arbetsformaga eller
dodsfall till forméanstagare som r eller tidigare har varit anstéllda, eller till
formanstagare som angetts av sadana anstillda, hos en eller flera arbetsgivare
pa grundval av utforda tjanster, om fonden

1. inte har ndgon enskild formanstagare som har rétt till mer dn fem procent
av fondens tillgangar,

2. regleras av offentlig myndighet och rapporterar in uppgifter om sina for-
ménstagare till Skatteverket, och

3. uppfyller minst ett av foljande krav:

SFS 2015:911

11



SFS 2015:911

12

a) Den dr generellt undantagen fran beskattning i Sverige av investeringsin-
komst, eller dess investeringsinkomst dr avdragsgill eller beskattas med en
lagre skattesats, enligt svensk lagstiftning pa grund av fondens status som
pensionsordning eller ordning for andra pensionsformaner.

b) Minst 50 procent av avsittningarna till fonden, bortsett fran dverféringar
av tillgdngar fran andra undantagna pensionsfonder eller frin sddana pen-
sionsforsdkringar som avses i 2 § 1, kommer frdn den finansierande arbetsgi-
varen.

¢) Utbetalningar eller uttag fran fonden som inte édr forenade med kostna-
der, bortsett fran dverforingar av tillgangar till andra undantagna pensionsfon-
der eller till sdidana pensionsforsakringar som avsesi2 § 1, medges endast vid
specificerade hidndelser i samband med pensionering, nedsatt arbetsformaga
eller dodsfall.

d) Avsittningar, med undantag for tillitna kompensationsinbetalningar,
som arbetstagare gor till fonden begrdnsas med hénsyn till arbetstagarens
intjinade inkomst eller far inte 6verstiga 50 000 US-dollar per &r.

6§ Med kvalificerad utfirdare av kreditkort avses ett svenskt finansiellt
institut som uppfyller foljande krav:

1. Det 4r ett finansiellt institut endast pa grund av att det utfardar kreditkort
dér insdttningar endast accepteras nér en kund gor en inbetalning som Gversti-
ger det utestdende saldot med avseende pa kortet och det &verskjutande
beloppet inte omedelbart betalas tillbaka till kunden.

2. Det har fran och med den 1 januari 2016 infort riktlinjer och forfaranden
for att antingen forhindra kundinsittningar som 6verstiger 50 000 US-dollar
eller sikerstélla att kundinsittningar som overstiger 50 000 US-dollar betalas
tillbaka till kunden inom 60 dagar.

Vid tillimpning av forsta stycket 2 ska kundinséttning som ror kreditsaldo
som uppstatt pad grund av omtvistade debiteringar inte omfattas. Kundinsétt-
ning som ror kreditsaldo som uppstitt pd grund av returnerade varor ska
omfattas.

78§ Med viss temporir dodsfallsforsdkring avses ett dodsfallsforsdkrings-
avtal, om

1. forsdkringstiden gar ut innan den forsdkrade har fyllt 90 ar,

2. premier betalas minst en gdng om aret med ett belopp som inte minskar
over tid under perioden fram till den forsta av f6ljande handelser:

a) avtalet upphor, eller

b) den forsdkrade fyller 90 ér,

3. avtalet inte har nagot avtalsvirde som en person kan fa tillgdng till
genom uttag, 1an eller pa annat sitt utan att avtalet sdgs upp,

4. andra belopp dn dodsfallsformanen som ska betalas ut vid avtalets annul-
lering eller utgang inte dverstiger de sammanlagda premier som betalats in
under avtalstiden minskat med dodsfalls-, sjukdoms- och omkostnadsersitt-
ning, oavsett om sadana faktiskt uppkommit eller inte, for den eller de perio-
der som avtalet 16pt och minskat med eventuella belopp som betalats ut innan
avtalet annullerats eller 16pt ut, och

5. avtalet inte innehas av person som forvérvat avtalet i virdeskapande
syfte.



8§ Med konto som innehas av dodsbo avses ett konto i Sverige som inne-
has uteslutande av ett dddsbo, om en kopia pa den avlidnes testamente eller
dddsbevis finns med i dokumentationen for kontot eller om uppgift om dods-
fallet har inhdmtats fran statens personadressregister.

9§ Med spirrat konto avses ett konto som skapats i samband med

1. domstols beslut eller dom,

2. forsiljning, byte eller uthyrning av fast eller 16s egendom, om

a) kontomedlen utgdrs uteslutande av forskottsbetalning, handpenning,
deposition som sikerhet for prestation med direkt koppling till transaktionen
eller liknande betalning eller av finansiella tillgdngar som satts in pa kontot i
samband med forsdljning, byte eller uthyrning av egendomen,

b) kontot har &ppnats och anvinds uteslutande for att sikerstéilla att

— koparen uppfyller sina skyldigheter nér det giller att betala kopeskilling
for egendomen,

— séljaren uppfyller sina skyldigheter nér det géller att std for eventuella
ansvarsforpliktelser, eller

— uthyraren eller hyrestagaren uppfyller sina skyldigheter nér det géller att
betala eventuell ersittning for skador pa den hyrda egendomen i enlighet med
vad som avtalats i hyreskontraktet,

c) tillgdngarna pa kontot, inklusive de inkomster som de genererar, kom-
mer att betalas ut eller pa annat sétt fordelas till forman for kdparen, siljaren
eller uthyraren eller for att ndgon av dessa ska kunna uppfylla sina skyldig-
heter, niar egendomen siljs, byts eller dverlats eller nidr avtalet upphor att
gilla,

d) kontot inte dr ett marginalkonto eller liknande konto som Oppnats i sam-
band med att en finansiell tillgang siljs eller byts, och

e) kontot inte &r knutet till ett kreditkortskonto,

3. skyldighet for ett finansiellt institut som erbjuder ett 1an med fast egen-
dom som sikerhet att sitta av en del av betalningen uteslutande i syfte att
underlétta att skatter eller forsékringsavgifter som ror den fasta egendomen
kan betalas vid ett senare tillfille, eller

4. ett finansiellt instituts skyldighet att underlétta att skatter kan betalas vid
ett senare tillfdlle.

10§ Med kvalificerat kreditkortskonto avses ett konto som ar kopplat till ett
kreditkort, om

1. inséttningar pa kontot endast accepteras nir kontohavaren gor en inbetal-
ning som Overstiger det utestdende saldot med avseende pa kortet och det
overskjutande beloppet inte omedelbart betalas tillbaka till kunden, och

2. kreditkortsutfardaren fran och med den 1 januari 2016 har infort riktlin-
jer och forfaranden for att antingen férhindra kundinséttningar som overstiger
50 000 US-dollar eller sdkerstéller att kundinsittningar som Overstiger
50 000 US-dollar betalas tillbaka till kunden inom 60 dagar.

Vid tillimpning av forsta stycket 2 ska kundinsittning som ror kreditsaldo
som uppstétt pa grund av omtvistade debiteringar inte omfattas. Kundinsétt-
ning som ror kreditsaldo som uppstatt pa grund av returnerade varor ska
omfattas.
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4 kap. Granskning av befintliga finansiella konton som innehas av
fysiska personer

Konton vars sammanlagda saldo eller véirde uppgér till 1 000 000 US-
dollar eller mindre (ligvirdekonton)

1§ Nar det giller befintliga 1dgvardekonton som innehas av fysiska perso-
ner, far det rapporteringsskyldiga finansiella institutet, om det har en aktuell
bostadsadress registrerad som baseras pa styrkande dokumentation, betrakta
kontohavaren som en person med hemvist i den stat eller jurisdiktion dir
adressen finns. Kontot dr d4, om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 §, rappor-
teringspliktigt om adressen finns i en annan stat eller jurisdiktion.

Om omsténdigheterna, efter tillimpning av forsta stycket, fordndras pa ett
sadant sdtt att det finns skdl att anta att den styrkande dokumentation som
bostadsadressen baseras pa ér oriktig eller otillforlitlig, ska det rapporterings-
skyldiga finansiella institutet senast vid utgangen av kalenderaret eller annan
lamplig rapporteringsperiod eller, om den tidpunkten &dr senare, senast inom
90 dagar fran det att de fordndrade omsténdigheterna uppticktes, inhdmta ett
intygande fran kontohavaren och ny styrkande dokumentation for att fast-
stilla i vilken eller vilka stater eller jurisdiktioner kontohavaren har hemvist.
Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte kan inhdmta intygan-
den och ny styrkande dokumentation, ska institutet granska kontot i enlighet
med 2 §.

2§ Nir det giller andra befintliga lagvirdekonton som innehas av fysiska
personer dn sddana dir kontohavaren betraktas som en person med hemvist i
en viss stat eller jurisdiktion med tillimpning av 1 § forsta stycket, ska ett rap-
porteringsskyldigt finansiellt institut granska den information som finns i dess
elektroniskt sokbara databaser. Ett sadant konto &r, om ndgot annat inte foljer
av 7 § eller 2 kap. 20 §, ett rapporteringspliktigt konto i forhéllande till varje
sddan annan stat eller jurisdiktion i vilken granskningen visar

1. att kontohavaren har sin hemvist,

2. att kontohavaren har en aktuell post- eller bostadsadress,

3. att kontohavaren har ett telefonnummer samtidigt som han eller hon sak-
nar sddant nummer i det rapporteringsskyldiga finansiella institutets hemvist-
stat eller hemvistjurisdiktion,

4. att det, nér det giller ett annat konto &n ett inlaningskonto, finns en sta-
ende instruktion att Gverfora medel frén det kontot till ett konto i denna stat
eller jurisdiktion,

5. att en person med en giltig fullmakt eller underteckningsrétt avseende
kontot har en adress, eller

6. att kontohavaren har en c/o- eller poste restante-adress som &r den enda
adress som det finansiella institutet har registrerad for kontohavaren.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska ha processer och rutiner for
att uppticka om och nir sidana omsténdigheter som anges i forsta stycket till-
kommer i de elektroniskt sokbara databaserna. Om sddana omstidndigheter
tillkommer med avseende pa ett konto efter det att granskningen enligt forsta
stycket har genomforts, ska kontot, om négot annat inte foljer av 7 § eller
2 kap. 20 §, anses vara ett rapporteringspliktigt konto fran och med det kalen-
derar da detta intraffar.



Ett rapporteringspliktigt konto enligt bestimmelserna i forsta eller andra
stycket och 7 § ska anses vara ett sddant fram till dess att kontohavaren eller
kontohavarna inte langre har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion.

3§ Om en c/o- eller poste restante-adress till kontohavaren framkommer
vid granskningen enligt 2 § forsta stycket och inga andra omstdndigheter som
anges dir framkommer vid granskningen, ska det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet tillimpa den granskning som anges i 6 § avseende kontot
eller inhdmta ett intygande fran kontohavaren eller styrkande dokumentation
som faststéller hans eller hennes skatterittsliga hemvist. Om det efter gransk-
ningen enligt 6 § inte framkommit nagon sddan omstindighet som anges i 2 §
forsta stycket 1-6 och det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte
inom 90 dagar fran det att institutet kontaktar kontohavaren lyckas inhdmta
ett sddant intygande eller sddan annan dokumentation, ska kontot anses vara
ett odokumenterat konto.

4 § Ett befintligt lagviardekonto som innehas av en fysisk person ska gran-
skas enligt 5—11 §§ om dess saldo eller viarde 6verstiger 1 000 000 US-dollar
vid utgéngen av 2016 eller ett senare kalenderédr. En sddan granskning ska ha
genomforts senast under det kalenderar som f6ljer kalenderaret vid utgédngen
av vilket kontots saldo eller virde forsta gangen 6versteg 1 000 000 US-dol-
lar.

Konton vars sammanlagda saldo eller virde uppgar till mer idn
1 000 000 US-dollar (hogvirdekonton)

5§ Nir det giller befintliga hogvardekonton som innehas av fysiska perso-
ner, ska ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut genomfora granskning
enligt 2 § forsta stycket.

6§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutets elektroniskt sokbara
databaser typiskt sett inte ar tillrdckliga for att bedoma om sadana omstindig-
heter som anges i 2 § forsta stycket 1-6 foreligger, ska sddana uppgifter ocksa
eftersdkas i gillande huvudkundregister, nér det géller granskning av hogvar-
dekonton som innehas av fysiska personer.

Om siddan information inte finns i det gdllande huvudkundregistret, ska
uppgifterna ocksa eftersokas bland foljande handlingar med koppling till kon-
tot som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har inhdmtat under de
senaste fem aren och som inte ar elektroniskt sdkbara:

1. den senast inhdmtade styrkande dokumentation som avses i 8 kap. 7 §
med avseende pé kontot,

2. det senaste avtalet eller den senaste av annan dokumentation avseende
Oppnande av kontot,

3. den senaste dokumentation som inhdmtats med stdd av lagen (2009:62)
om atgdrder mot penningtvitt och finansiering av terrorism eller for att upp-
fylla annan lagstiftning,

4. géllande fullmakter eller handlingar avseende underteckningsritt, och

5. gillande staende instruktioner att 6verféra medel avseende andra konton
an inlaningskonton.
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78§ Om saddana omstdndigheter som anges i 2 § forsta stycket 1-6 har fram-
kommit vid granskning enligt 2—6 §§, ska ett konto dock anses vara ett rap-
porteringspliktigt konto endast om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 § och

1. den omstdndighet som framkommit 4r en géllande post- eller bostads-
adress 1 en annan stat eller jurisdiktion, ett eller flera telefonnummer i en
annan stat eller jurisdiktion som &r de enda telefonnummer som dr kopplade
till kontot eller, nir det giller andra konton dn inlaningskonton, en stiende
instruktion att overfora medel till ett konto i en annan stat eller jurisdiktion
och det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte har tillgang till och
inte inom 90 dagar fran det att omsténdigheten framkom kan inhdmta

a) ett intygande fran kontohavaren om att han eller hon har hemvist endast i
Sverige eller USA, och

b) styrkande dokumentation som visar att kontohavaren inte har hemvist i
den staten eller jurisdiktionen,

2. den omstidndighet som framkommit &r att det finns en giltig fullmakt
eller underteckningsritt for en person som har en adress i en annan stat eller
jurisdiktion och det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte har till-
géang till och inte inom 90 dagar frén det att omstidndigheten framkom kan
inhdmta

a) ett intygande fran kontohavaren om att han eller hon har hemvist endast i
Sverige eller USA, eller

b) styrkande dokumentation som visar att kontohavaren inte har hemvist i
den staten eller jurisdiktionen.

8§ Granskningen enligt 57 §§ behdver bara goras en gang for varje konto.
Niér det géller odokumenterade konton ska granskningen dock upprepas en
géng om éaret fram till dess att kontot inte ldngre &r ett odokumenterat konto.

9§ Oavsett vad som sédgs i 5—7 §§ ska ett hogviardekonto som innehas av en
fysisk person, om nagot annat inte anges i 2 kap. 20 §, anses vara ett rapporte-
ringspliktigt konto om det finns en tjdnsteman som har sérskilt ansvar for
kontakterna med kontohavaren och den tjdnstemannen har eller far kinnedom
om att kontohavaren har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion.

10§ Om ett konto efter det att granskningen enligt 5-8 §§ har utforts blir ett
rapporteringspliktigt konto enligt samma bestimmelser och 2 kap. 20 §, ska
det anses som ett sddant frdn och med det kalenderar da detta intréffar.

11§ Om en c/o- eller poste restante-adress till kontohavaren framkommer
vid granskningen enligt 5-8 §§ och inga andra omsténdigheter som anges i
2 § forsta stycket 1-6 framkommer vid granskningen, ska det rapporterings-
skyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande fran kontohavaren eller
styrkande dokumentation som faststéller hans eller hennes skatterdttsliga
hemvist. Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte inom 90
dagar fran det att institutet kontaktar kontohavaren kunnat inhdmta ett sadant
intygande eller sddan annan dokumentation, ska kontot anses vara ett odoku-
menterat konto.

12 § Ett rapporteringspliktigt konto ska anses vara ett sddant fram till dess
att kontohavaren eller kontohavarna inte lingre har hemvist i en annan stat
eller jurisdiktion.



5 kap. Granskning av nya finansiella konton som innehas av
fysiska personer

1§ Isamband med att en fysisk person dppnar ett nytt konto hos ett rappor-
teringsskyldigt finansiellt institut ska institutet inhdmta ett intygande fran den
fysiska personen dir han eller hon uppger vilken eller vilka stater och juris-
diktioner han eller hon har hemvist i.

Om det av det intygandet framgér att den fysiska personen har hemvist i en
annan stat eller jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institu-
tet inhdmta ett intygande fran den fysiska personen som innehéller hans eller
hennes skatteregistreringsnummer i den staten eller jurisdiktionen och fodel-
sedatum, om dessa inte anges redan i det intygande som inhémtats enligt for-
sta stycket.

2§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har eller far tillgdng
till ytterligare information som medfor att det finns skél att anta att ett inty-
gande fran kontohavaren som inhdmtats inte dr tillforlitligt, ska institutet
inhdmta ett nytt intygande fran honom eller henne och bedéma dess tillforlit-
lighet.

3§ Om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 § &r ett konto ett rapporterings-
pliktigt konto om ett intygande som begérts enligt 1 eller 2 § visar att konto-
havaren har hemvist i en eller flera andra stater eller jurisdiktioner.

4§ Om ett konto blir rapporteringspliktigt efter att ett intygande inhdmtats i
enlighet med 1§ forsta stycket, ska det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet inhdmta ett intygande fran kontohavaren som innehaller hans eller
hennes skatteregistreringsnummer och fodelsedatum.

Nya konton som fir granskas som om de ir befintliga konton

5§ Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut féar tillimpa bestimmelserna
i 4 kap. vid granskning av ett nytt konto som innehas av en fysisk person i
stillet for bestimmelserna i detta kapitel, om kontohavaren hos det rapporte-
ringsskyldiga finansiella institutet eller hos en till detta ndrstaende enhet dven
har ett eller flera befintliga konton.

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i enlighet med forsta
stycket tillimpar bestimmelserna i 4 kap. vid granskningen av ett nytt konto
och ett av de konton som avses i forsta stycket dr ett rapporteringspliktigt
konto, ska samtliga sddana konton som avses i forsta stycket anses vara rap-
porteringspliktiga, om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 §.

Intyganden och annan dokumentation som det rapporteringsskyldiga finan-
siella institutet inhdmtar eller har tillgang till enligt 4 kap. med avseende pa
ett sadant konto som avses i forsta stycket, far anviandas vid granskningen av
samtliga sddana konton som avses i forsta stycket.
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6 kap. Granskning av befintliga finansiella konton som innehas av
enheter

Rapporteringspliktiga konton

1§ Om nagot annat inte anges i 2 kap. 20 § &r ett befintligt konto ett rappor-
teringspliktigt konto

1. om det innehas av en eller flera enheter som har hemvist i en annan stat
eller jurisdiktion, eller

2. om det innehas av en eller flera andra enheter som &r passiva icke-finan-
siella enheter och 6ver vilka en eller flera fysiska personer som har hemvist i
en annan stat eller jurisdiktion har bestimmande inflytande.

Forfarande for identifiering av rapporteringspliktiga konton

2§ For att utreda om en enhet har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion,
ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet granska den information
som inhdmtats for att kunna uppritthalla kontakterna med kontohavaren eller
pa grund av bestaimmelser i lagen (2009:62) om atgdrder mot penningtvétt
och finansiering av terrorism eller i annan forfattning. Om det finns skl att
anta att kontohavaren har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion, ska konto-
havaren anses ha hemvist i den staten eller jurisdiktionen om det rapporte-
ringsskyldiga finansiella institutet inte

1. inhdmtar ett intygande fran kontohavaren om att kontohavaren inte har
hemvist i denna stat eller jurisdiktion, eller

2. utifrdn den &vriga information som det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet har tillgang till eller information som &r allmént tillganglig kan fast-
stdlla att kontohavaren inte har hemvist i denna stat eller jurisdiktion.

3§ For att faststdlla om en enhet &r en passiv icke-finansiell enhet, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande om detta
fran kontohavaren. Ett sidant intygande behover dock inte inhdmtas, om det
utifran den information som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
har tillgéng till eller information som &r allmént tillgénglig kan antas att kon-
tohavaren &r

1. en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. ett annat finansiellt institut d4n en sddan investeringsenhet som avses i
2 kap. 9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte &r en deltagande
jurisdiktion.

4§ For att faststilla vilka personer som dr personer med bestimmande
inflytande 6ver en enhet, far det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
forlita sig pa den information som inhdmtats pa grund av bestimmelser i
lagen (2009:62) om atgiarder mot penningtvétt och finansiering av terrorism.

For att faststdlla om en person med bestimmande inflytande har hemvist i
en annan stat eller jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella insti-
tutet

1. nér det géller konton vars saldo eller varde uppgér till 1 000 000 US-dol-
lar eller mindre, granska den information som inhdmtats pa grund av bestdm-
melser i lagen om &tgdrder mot penningtvitt och finansiering av terrorism,
och



2. nér det géller andra konton dn som avses i 1, inhdmta ett intygande fran
kontohavaren eller personerna med bestimmande inflytande.

5§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet efter det att gransk-
ningen enligt 1-4 §§ har genomforts far tillgang till ytterligare information
som medfor att det finns skil att anta att ett intygande eller annan dokumenta-
tion med avseende pé kontot dr oriktig eller inte tillforlitlig, ska institutet pa
nytt genomfora granskningen enligt 1-4 §§. Om nagot annat inte anges i
2 kap. 20 § ar kontot ett rapporteringspliktigt konto om det dérefter fortfa-
rande finns skl att anta att intygande eller annan dokumentation &r oriktig
eller otillforlitlig.

Om informationen i forsta stycket forsta meningen avser information for att
faststdlla om en enhet dr en passiv icke-finansiell enhet, ska den anses vara en
sddan enhet, om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte far ett
intygande eller annan dokumentation som tyder pa att sa inte &r fallet.

Konton som inte behover granskas

6§ Granskningen enligt 1-4 §§ behdver inte omfatta konton vars saldon
eller virden uppgick till 250 000 US-dollar eller mindre den 31 december
2015.

Konton som vid tillimpningen av forsta stycket inte omfattas av gransk-
ning, ska inte anses vara rapporteringspliktiga konton. Om ett sddant konto
dnda har granskats enligt 1-4 §§ och da identifierats som rapporteringsplik-
tigt, far det rapporteringsskyldiga finansiella institutet, om négot annat inte
anges i 2 kap. 20 §, vilja om det vill behandla kontot som rapporteringsplik-
tigt eller inte.

Om saldot eller vérdet pa ett konto som avses i forsta stycket uppgar till
mer dn 250 000 US-dollar vid utgangen av 2015 eller vid utgangen av ett
senare kalenderar, ska det dock granskas enligt 1-4 §§ fore utgangen av det
kalenderdr som foljer pad det kalenderaret och behandlas som ett rapporte-
ringspliktigt konto om det identifieras som ett sadant.

7 kap. Granskning av nya finansiella konton som innehas av
enheter

Rapporteringspliktiga konton

1§ Om négot annat inte anges i 2 kap. 20 § dr ett nytt konto ett rapporte-
ringspliktigt konto

1. om det innehas av en eller flera enheter som har hemvist i en annan stat
eller jurisdiktion,

2. om det innehas av en eller flera enheter som &r passiva icke-finansiella
enheter och over vilka en eller flera fysiska personer som har hemvist i en
annan stat eller jurisdiktion har bestimmande inflytande, eller

3. om ett sddant intygande fran kontohavaren eller personerna med bestdm-
mande inflytande som krivs enligt 3 eller 4 § inte kommer in.
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Forfarande for identifiering av rapporteringspliktiga konton

2§ For att faststélla om en enhet har hemvist i en annan stat eller jurisdik-
tion, ska det rapporteringskyldiga finansiella institutet i samband med att ett
konto dppnas inhdmta ett intygande frén kontohavaren.

Ett intygande som avses i forsta stycket behover dock inte inhdmtas om det
av den information som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har
tillgéng till eller information som &r allmént tillgdnglig kan antas att konto-
havaren inte har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion.

3§ For att faststélla om en enhet dr en passiv icke-finansiell enhet, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande om detta
fran kontohavaren. Ett sidant intygande behover dock inte inhdmtas, om det
utifrdn den information som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
har tillgéng till eller information som &r allmént tillgéinglig kan antas att kon-
tohavaren &r

1. en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. ett annat finansiellt institut 4n en siddan investeringsenhet som avses i
2 kap. 9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte dr en deltagande
jurisdiktion.

4§ For att faststélla vilka personer som dr personer med bestimmande
inflytande 6ver en enhet, fir det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
forlita sig pa den information som inhdmtats pa grund av bestimmelser i
lagen (2009:62) om atgirder mot penningtvétt och finansiering av terrorism.

For att faststélla om en person med bestimmande inflytande har hemvist i
en annan stat eller jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella insti-
tutet i samband med att ett konto dppnas inhdmta ett intygande fran konto-
havaren eller frdn personerna med bestimmande inflytande.

Om det av intygandet framgar att en eller flera personer med bestimmande
inflytande har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion, ska det rapporterings-
skyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande frdn kontohavaren eller
personerna med bestimmande inflytande som innehaller dennes eller deras
skatteregistreringsnummer, om dessa inte anges redan i det intygande som
inhdmtats enligt andra stycket.

5§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet efter det att gransk-
ningen enligt 14 §§ har genomforts far tillgdng till ytterligare information
som medfor att det finns skél att anta att ett intygande eller annan dokumenta-
tion med avseende pé kontot &r oriktig eller inte tillforlitlig, ska enheten pa
nytt genomfora granskningen enligt 1-4 §§. Om ndgot annat inte anges i
2 kap. 20 § dr kontot ett rapporteringspliktigt konto om det dérefter fortfa-
rande finns skl att anta att intygande eller annan dokumentation &r oriktig
eller otillforlitlig.

Om informationen i forsta stycket avser information for att faststilla om en
enhet dr en passiv icke-finansiell enhet, ska den anses vara en sddan enhet, om
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte far ett intygande eller
annan dokumentation som tyder pa att sa inte &r fallet.



Nya konton som far granskas som om de ér befintliga konton

6 § Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut fér tillimpa bestimmelserna
i 6 kap. vid granskning av ett nytt konto som innehas av en enhet i stéllet for
bestammelserna i detta kapitel, om kontohavaren hos det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet eller hos en till detta nirstdende enhet dven har ett
eller flera befintliga konton.

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i enlighet med forsta
stycket tillimpar bestimmelserna i 6 kap. vid granskningen av ett nytt konto
och ett av de konton som avses i forsta stycket dr ett rapporteringspliktigt
konto, ska samtliga sddana konton som avses i forsta stycket anses vara rap-
porteringspliktiga, om négot annat inte anges i 2 kap. 20 §.

Intyganden och annan dokumentation som det rapporteringsskyldiga finan-
siella institutet inhdmtar eller har tillgdng till enligt 6 kap. 2—5 §§ med avse-
ende pa ett sddant konto som avses i forsta stycket, far anvdndas vid gransk-
ningen av samtliga siddana konton som avses i forsta stycket.

8 kap. Ovriga bestimmelser

Kontoforande instituts skyldigheter nér en central
virdepappersforvarare ir ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut

1§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet dr en siddan central
virdepappersforvarare som avses i 1 kap. 3 § lagen (1998:1479) om konto-
foring av finansiella instrument, ska den som har antagits som kontoférande
institut och som utfor registreringsatgérder i stéllet for den centrala vardepap-
persforvararen tillimpa 4—8 kap. med avseende pa konton som ar foremal for
sddana registreringsatgédrder. Den centrala virdepappersforvararen ska sam-
manstélla och tillhandahélla det kontoforande institutet den information som
det kontoférande institutet behover for att tillampa 4—8 kap.

Anmilan till Skatteverket

2§ Om ett finansiellt institut uppfyller kriterierna for att vara ett rapporte-
ringsskyldigt finansiellt institut enligt 2 kap. 21 §, ska institutet snarast men
senast inom tvd manader anmadla detta till Skatteverket.

En enhet som inte ldngre uppfyller kriterierna for att vara ett rapporterings-
skyldigt finansiellt institut enligt 2 kap. 21 §, ska snarast men senast inom tva
ménader anméla detta till Skatteverket.

Berikning av saldo eller virde

3§ Om inte ndgot annat anges, ska ett kontos saldo eller virde vid tillimp-
ningen av 4-8 kap. faststéllas per den sista dagen av ett kalenderér eller en
annan ldmplig rapporteringsperiod.

Nir ett kontos saldo eller viarde vid utgangen av ett kalenderér har bety-
delse for granskningen enligt 4-8 kap., ska ett rapporteringsskyldigt finan-
siellt institut rdkna med kontots saldo eller viarde per den sista dagen for den
rapporteringsperiod som 16per ut samtidigt med kalenderaret eller under
kalenderdret.
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Formanstagare av dodsfallsforman

4§ Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far utgd fran att en fysisk
person som dr formanstagare men inte forsdkringstagare i ett forsakringsavtal
med kontantvérde eller ett livrinteavtal och som tar emot en dodsfallsforméan
i enlighet med forsékringsavtalet eller livrinteavtalet inte har hemvist i en
annan stat eller jurisdiktion. Detta géller dock inte om det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet har skl att anta att den férmanstagaren har hemvist
i en annan stat eller jurisdiktion. Om det finns skél att anta att formanstagaren
har hemvist i en annan stat eller jurisdiktion, ska 4 kap. 1-4 och 7 §§ tillim-
pas med avseende pé forsidkringsavtalet eller livranteavtalet.

Andel i ett gruppforsikringsavtal med kontantvirde eller ett
grupplivrinteavtal

5§ Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut fir betrakta ett finansiellt
konto som é&r en andel i ett gruppforsékringsavtal med kontantvdrde eller i ett
grupplivrinteavtal som ett konto som inte dr rapporteringspliktigt fram till
dess att ett belopp ska betalas ut till forsdkringstagaren eller forménstagaren
om andelen uppfyller samtliga f6ljande krav:

1. Andelen &r i ett gruppforsdkringsavtal med kontantvirde eller i ett
grupplivrinteavtal som é&r stillt till en arbetsgivare och ticker minst 25 for-
sakringstagare som &r anstillda hos arbetsgivaren.

2. De anstillda forsdkringstagarna har ritt att erhalla kontantvérdet som ar
kopplat till deras andel och att ange formanstagare for den forman som ska
betalas ut vid den anstélldes dod.

3. Det sammanlagda belopp som ska betalas till den anstéillda forsékrings-
tagaren eller forménstagaren med anledning av andelen Overstiger inte
1 000 000 US-dollar.

Vid tillampning av forsta stycket avses med gruppforsdkringsavtal med
kontantvirde ett forsakringsavtal med kontantvérde

1. som ticker fysiska personer som &r anslutna genom en arbetsgivare,
branschorganisation, fackforening eller annan forening eller grupp, och

2. avseende vilket det for varje medlem i gruppen eller kategori av med-
lemmar inom gruppen betalas en premie som faststélls utan hansyn till med-
lemmarnas personliga hélsoférhallanden annat dn alder, kén och rékvanor.

Vid tillimpning av forsta stycket avses med grupplivrinteavtal ett livrante-
avtal i vilket réittighetsinnehavarna &r fysiska personer som &r anslutna genom
en arbetsgivare, branschorganisation, fackforening eller annan forening eller

grupp.

Befintliga konton fiar granskas som om de dr nya konton och
lagvirdekonton far granskas som om de ir hogvirdekonton

6 § Vid granskning av ett befintligt konto som innehas av en fysisk person
far ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut tillimpa bestimmelserna i
5 kap. i stéllet for bestimmelserna i 4 kap. for att faststélla om kontot &r rap-
porteringspliktigt. Vid granskning av ett befintligt konto som innehas av en
enhet far ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut tillimpa bestimmelserna
i 7 kap. i stéllet for bestimmelserna i 6 kap. for att faststdlla om kontot ar rap-
porteringspliktigt. Intyganden fran kontohavaren eller personerna med



bestimmande inflytande Over kontohavaren ska dd inhdmtas nir gransk-
ningen gors i stéllet for i samband med att kontot 6ppnas. De tidsfrister som
giller for granskningen enligt bestimmelserna i 4 kap. respektive 6 kap. ska
dock gilla dven i dessa fall.

Vid granskning av ett befintligt ldgviardekonto som innehas av en fysisk
person fér ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut tillimpa bestimmel-
serna i 4 kap. 5—12 §§ i stillet for bestimmelserna i 4 kap. 1-4 och 7 §§ for
att faststilla om kontot dr rapporteringspliktigt. De tidsfrister som géller for
granskningen enligt bestimmelserna i 4 kap. 1-4 och 7 §§ ska dock gilla
dven i dessa fall.

Styrkande dokumentation

7§ Vid tillimpning av 4-7 kap., ska som styrkande dokumentation réknas

1. ett intyg om bosittning utfirdat av ett behorigt myndighetsorgan i den
stat eller jurisdiktion dir betalningsmottagaren uppger sig vara bosatt,

2. nér det giller en fysisk person, en giltig identifikationshandling utfirdad
av ett behorigt myndighetsorgan som innehéller uppgift om personens namn
och typiskt sett anvinds for identifiering,

3. nér det giller en enhet, officiell dokumentation utfirdad av ett behorigt
myndighetsorgan som innehéller uppgift om den juridiska personens namn
samt adressen till dess huvudkontor i den stat eller jurisdiktion dir den uppger
sig vara hemmahorande eller i den stat eller jurisdiktion enligt vars lagstift-
ning den har upprittats,

4. arsredovisningshandlingar, kreditupplysning, konkursansékan eller rap-
port fran Finansinspektionen.

Nir det dr fraga om befintliga konton som innehas av enheter, ska som
styrkande dokumentation &ven riknas klassificeringar i det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutets arkiv med avseende pa kontohavaren. Klassifice-
ringarna ska ha faststdllts pa grundval av ett standardiserat system for
branschkoder i 6verensstimmelse med det rapporteringsskyldiga finansiella
institutets normala forfaranden for att granska den information som inhdmtats
for att uppratthalla kontakterna med kontohavaren eller pa grund av bestdm-
melser i lagen (2009:62) om atgidrder mot penningtvitt och finansiering av
terrorism eller i annan forfattning. Detta giller dock endast om det standardi-
serade systemet for branschkoder genomférdes av det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet fore den 1 januari 2016.

Dokumentations tillforlitlighet

8 § Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far inte, trots det som i
ovrigt foreskrivs i 4-8 kap., forlita sig pa uppgifter i intyganden och annan
dokumentation om institutet har tillgang till ytterligare information som gor
att dokumentationens riktighet eller tillforlitlighet skiligen kan ifrgasittas.

Sparande av dokumentation

9§ Handlingar och uppgifter om étgérder som vidtagits for att identifiera
om ett konto &r rapporteringspliktigt eller inte ska bevaras i minst fem 4r frdn
det att kontot avslutas.
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Underriittelse vid dvertridelser av skyddet for uppgifter

10§ Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska vid Gvertradelser
eller brister i skyddet for uppgifter underritta fysiska personer som uppgif-
terna avser om att en overtrddelse av skyddet for uppgifterna har skett, om
overtradelsen sannolikt kommer att paverka skyddet av deras personuppgifter
eller integritet negativt.

Avsiktligt kringgdende

11§ Oavsett vad som i 6vrigt foreskrivs i denna lag ska ett finansiellt konto
anses vara ett rapporteringspliktigt konto och ett finansiellt institut anses vara
ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut, om

1. en person med hemvist i en annan stat eller jurisdiktion eller ett finan-
siellt institut vidtar atgdrder som ingar i ett forfarande som medfor att ett
konto inte &r ett rapporteringspliktigt konto enligt 2 kap. 20 § eller att ett
finansiellt institut inte &r ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut enligt
2 kap. 21 § och detta med hénsyn till omstidndigheterna kan antas ha utgjort
det 6vervigande skilet for forfarandet, och

2. det skulle strida mot syftet med denna lag om kontot inte &r ett rapporte-
ringspliktigt konto eller det finansiella institutet inte dr ett rapporteringskyl-
digt finansiellt institut.

Ytterligare foreskrifter

12§ Regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer ska meddela
foreskrifter nir det géller vilka stater och jurisdiktioner som ska anses vara
deltagande jurisdiktioner respektive rapporteringspliktiga jurisdiktioner.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2016.

2. Senast den 31 december 2016 ska granskningen ha genomforts enligt
bestimmelserna i 4 kap. 5—11 §§ av befintliga hgviardekonton som innehas
av fysiska personer.

3. Senast den 31 december 2017 ska granskningen ha genomforts enligt

a) bestimmelserna i 4 kap. 1-4 och 7 §§ av befintliga lagviardekonton som
innehas av fysiska personer, och

b) bestimmelserna i 6 kap. 1-6 §§ av befintliga konton som innehas av
enheter.

4. Senast den 31 december 2016 ska ett finansiellt institut, som fore den
1 november 2016 blivit rapporteringsskyldigt, gora en anmélan till Skattever-
ket enligt 8 kap. 2 § om att det uppfyller kriterierna for att vara ett rapporte-
ringsskyldigt finansiellt institut enligt 2 kap. 21 §.

Pa regeringens végnar
STEFAN LOFVEN

MAGDALENA ANDERSSON
(Finansdepartementet)

Wolters Kluwer
Elanders Sverige AB, 2015
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